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KOMISIJAS DIREKTĪVA 94/2/EEK
(1994. gada 21. janvāris),

ar ko īsteno Padomes Direktīvu 92/75/EEK attiecībā uz enerģijas etiķetēm mājsaimniecības
elektriskajiem ledusskapjiem, saldētavām un to apvienojumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes Direktīvu 92/75/EEK (1992. gada 22. sep-
tembris) par sadzīves tehnikas enerģijas un citu resursu patē-
riņa norādīšanu, izmantojot etiķetes un standarta informāciju
par precēm (1), un jo īpaši tās 9. un 12. pantu,

tā kā saskaņā ar Direktīvu 92/75/EEK Komisijai jāpieņem
īstenošanas direktīva par sadzīves tehniku, tostarp ledusskap-
jiem, saldētavām un to apvienojumiem;

tā kā ledusskapju un saldētavu elektrības patēriņš veido būtisku
daļu no Kopienas kopējā elektrības pieprasījuma; tā kā šo ierīču
enerģijas patēriņa samazināšana ir būtiska;

tā kā CEN (Eiropas Standartizācijas komiteja) standarts EN 153
paredz metodi, kā mērīt ledusskapju, saldētavu un to apvieno-
jumu enerģijas patēriņu;

tā kā Kopiena, apstiprinot savu ieinteresētību starptautiskā
standartizācijas sistēmā, kas var noteikt standartus, ko lieto
visi starptautiskās tirdzniecības partneri, un kas atbilst Kopienas
politikas prasībām, aicina Eiropas standartu organizācijas turpi-
nāt to sadarbību ar starptautiskajām standartu organizācijām;

tā kā Eiropas Standartizācijas komiteja un Eiropas Elektrotehni-
skās standartizācijas komiteja (Cenelec) ir iestādes, kas atzītas
par kompetentām saskaņotu standartu pieņemšanā saskaņā ar
Komisijas un šo divu iestāžu 1984. gada 13. novembrī parak-
stītajām vispārīgajām sadarbības pamatnostādnēm; tā kā šīs
direktīvas nozīmē saskaņoti standarti ir tehniski parametri
(Eiropas standartu vai saskaņošanas dokuments), ko pieņēmusi
CEN vai Cenelec, balstoties uz Komisijas piešķirtu atļauju (piln-

varu), saskaņā ar noteikumiem, kas izklāstīti Padomes Direktīvā
83/189/EEK (1983. gada 28. marts), ar ko nosaka procedūru
informācijas sniegšanai tehnisko standartu un noteikumu
jomā (2), kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Lēmumu
92/400/EEK (3) un uz šo vispārējo pamatnostādņu pamata;

tā kā šajā direktīvā noteiktie pasākumi ir saskaņā ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kas izveidota ar Direktīvas 92/75/EEK
10. pantu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU.

1. pants

1. Šī direktīva attiecas uz mājsaimniecības ledusskapjiem,
saldētas pārtikas glabāšanas kamerām, pārtikas saldētavām un
to apvienojumiem, ko darbina ar elektrību. Ierīces, kas var
izmantot arī citus enerģijas avotus, piemēram, baterijas, nav
ietvertas.

2. Šajā direktīvā prasīto informāciju izvērtē saskaņā ar
1990. gada maija standartu EN 153 vai ar saskaņotajiem
standartiem, kuru atsauces numuri publicēti Eiropas Kopienu
Oficiālajā Vēstnesī un par kuriem dalībvalstis publicējušas valsts
atsauces numurus, kas atbilst saskaņotajiem standartiem. Infor-
māciju par trokšņa līmeni vajadzības gadījumā izvērtē saskaņā
ar Padomes Direktīvu 86/594/EEK (4).

3. Otrajā punktā minētos saskaņotos standartus izveido,
pamatojoties uz Komisijas pilnvaru atbilstoši Direktīvai
83/189/EEK.
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4. Vārdus “tirgotājs”, “piegādātājs”, “informācijas lapa” un
“papildinformācija” lieto Direktīvas 92/75/EEK 1. panta 4. punk-
ta nozīmē.

2. pants

1. Direktīvas 92/75/EEK 2. panta 3. punktā minētā tehniskā
dokumentācija ietver:

— piegādātāja vārdu un adresi,

— vispārīgu ierīces aprakstu, pēc kura to var identificēt,

— informāciju, ieskaitot rasējumus, par modeļa dizaina pamat-
pazīmēm un jo īpaši elementiem, kas jūtami ietekmē tās
enerģijas patēriņu,

— ziņojumus par mērījumu testiem, kas veikti saskaņā ar šīs
direktīvas 1. panta 2. punktā minētajiem standartiem,

— ekspluatācijas instrukcijas, ja tādas ir.

2. Ierīces, uz ko attiecas šī direktīva, iedala IV pielikumā
noteiktajās “kategorijās”.

3. Direktīvas 92/75/EEK 2. panta 1. punktā minētā etiķete ir
tāda, kā noteikts šīs direktīvas I pielikumā. To izvieto ierīces
ārpusē uz priekšējās vai augšējās virsmas tādā veidā, lai tā būtu
skaidri saskatāma un nebūtu apslēpta.

4. Direktīvas 92/75/EEK 2. panta 1. punkta trešajā ievilkumā
minētās speciālās zīmes saturs un formāts atbilst šīs direktīvas
II pielikumā noteiktajam.

5. Direktīvas 92/75/EEK 5. pantā paredzētajos apstākļos, un
ja piedāvāšana pārdošanai, iznomāšanai vai pirkšanai uz no-
maksu notiek ar drukāto saziņas līdzekļu, piemēram, ar kata-
logu preču pasūtīšanai pa pastu, palīdzību, tad šis drukātais
līdzeklis ietver visu šīs direktīvas III pielikumā paredzēto infor-
māciju.

6. Ierīces energoefektivitātes klase atbilst V pielikumā noteik-
tajam.

3. pants

Dalībvalstis veic visus nepieciešamos pasākumus. Lai nodroši-
nātu, ka visi to teritorijā esošie piegādātāji un tirgotāji pilda šīs
direktīvas noteiktos pienākumus.

4. pants

1. Līdz 1994. gada 31. decembrim dalībvalstis pieņem un
publicē noteikumus, kas vajadzīgi, lai izpildītu šīs direktīvas
prasības. Tās nekavējoties informē par to Komisiju. Tās piemē-
ro šos noteikumus no 1995. gada 1. janvāra.

Kad dalībvalstis pieņem šos noteikumus, tajos ietver atsauci uz
šo direktīvu vai šādu atsauci pievieno oficiālajai publikācijai.
Dalībvalstis nosaka šādas atsauces veikšanas procedūru.

2. Dalībvalstis dara Komisijai zināmus galvenos savus tiesību
aktus, ko tās pieņem jomā, uz ko attiecas šī direktīva.

5. pants

Šī direktīva stājas spēkā 20. dienā pēc tās publicēšanas Eiropas
Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.

6. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm.

Briselē 1994. gada 21. janvārī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Abel MATUTES



I PIELIKUMS

ETIĶETE

Etiķetes noformējums

1. Etiķete atbilst šādām ilustrācijām:
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Atzīmes uz etiķetes

2. Šādas atzīmes nosaka ietveramo informāciju.

Atzīmes:

I. Piegādātāja vārds vai tirdzniecības marka;

II. Piegādātāja modeļa identifikators;

III. Ierīces energoefektivitātes klasi nosaka saskaņā ar V pielikumu. Attiecīgu burtu izvieto tajā pašā līmenī kā
attiecīgo bultu;

IV. Neskarot prasības, kas saistītas ar Kopienas ekomarķējuma piešķiršanas sistēmu, ja ierīcei piešķirts “Kopienas
ekomarķējums”, ievērojot Padomes Regulu (EEK) Nr. 880/92 (1), var pievienot ekomarķējuma kopiju (ziedu).
Tālāk minētā “ledusskapju/saldētavu etiķetes noformējuma pamācība” izskaidro, kā ekomarķējuma zīmi var
ietvert etiķetē;

V. Enerģijas patēriņš saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem standartiem, bet izsakot kWh gadā (t.i., 24 stundas
x 365);

VI. Visu to nodalījumu kopējā uzglabāšanas apjoma summa, kuri neatbilst zvaigznīšu apzīmējumam (t.i., eksplua-
tācijas temperatūra > – 6 °C);

VII. Visu to saldētas pārtikas glabāšanas nodalījumu uzglabāšanas apjoma summa, kuri atbilst zvaigznīšu apzīmēju-
mam (t.i., ekspluatācijas temperatūra < – 6 °C);

VIII. Saldētas pārtikas glabāšanas nodalījumu zvaigznīšu apzīmējums saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem
standartiem. Ja šim nodalījumam nepiešķir zvaigznītes, šo vietu atstāj tukšu;

IX. Vajadzības gadījumā troksnis, ko mēra saskaņā ar Direktīvu 86/594/EEK.

NB:

iepriekš aprakstīto terminu ekvivalenti citās valodās ir ietverti VI pielikumā.
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Drukāšana

3. Etiķetes izskatu nosaka šādi:
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Izmantotās krāsas.

CMYK: ciāna, koši sarkana, dzeltena, melna.

Piemērs: 07X0: 0 % ciāna, 70 % koši sarkana, 100 % dzeltena, 0 % melna.

Bultas:

— A: X0X0,

— B: 70X0,

— C: 30X0,

— D: 00X0,

— E: 03X0,

— F: 07X0,

— G: 0XX0.

Kontūras krāsa X070.

Viss teksts ir melns. Fons ir balts.

Pilnīga drukāšanas informācija ietverta “ledusskapju/saldētavu etiķetes noformējuma pamācībā” pieejamā formā:

The Secretary of the Committee on Energy Labelling and Standard Product Information for Household Appliances

Directorate-General for Energy DG XVII,
Commission of the European Communities,
200 Rue de la Loi,
B-1049 Brussels.
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II PIELIKUMS

SPECIĀLĀ ZĪME

Speciālā zīme ietver šādu informāciju. Informāciju var sniegt tabulas veidā, kas aptver vairākas viena piegādātāja
piegādātas ierīces; šajā gadījumā informāciju sniedz noteiktajā kārtībā vai ietver ierīces aprakstā:

1. Piegādātāja vārds vai tirdzniecības zīme;

2. Piegādātāja modeļa identifikators;

3. Ierīces veids.

Kategorija Apraksts speciālajā zīmē

1 Pieliekamais ledusskapis

2 Ledusskapis/dzesētājs

3 Ledusskapis

4 Ledusskapis

5 Ledusskapis

6 Ledusskapis

7 Ledusskapis/saldētava

8 Vertikāla saldētava

9 Horizontāla saldētava

10. kategorijas ierīcēm piegādātājs var izvēlēties ierīces veida aprakstu

4. Modeļa energoefektivitātes klase, kā noteikts V pielikumā, kas izteikta kā “energoefektivitātes klase… skalā no A
(efektīvākā) līdz G (neefektīvākā)”. Ja šo informāciju sniedz tabulas veidā, to var izteikt citādi, skaidri nosakot, ka
mērīts tiek no A (efektīvākā) līdz G (neefektīvākā).

5. Ja informāciju sniedz tabulas veidā un dažām tajā ietvertajām ierīcēm ir piešķirts “Kopienas ekomarķējums” saskaņā
ar Regulu (EEK) Nr. 880/92, šo informāciju var ietvert šeit. Šajā gadījumā rindas virsraksts ir “Kopienas
ekomarķējums” un ierakstā ietver ekomarķējuma (zieda) kopiju. Šie noteikumi neierobežo prasības, kas saistītas ar
Kopienas ekomarķējuma piešķiršanas sistēmu.

6. Enerģijas patēriņš saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem standartiem, bet izsakot kWh gadā (t.i., 24 stundas x
365), kas apzīmēts kā “enerģijas patēriņš XYZ kWh gadā, balstoties uz 24 stundu standarta testu rezultātiem.
Faktiskais enerģijas patēriņš būs atkarīgs no ierīces izmantošanas un tās izvietojuma.”

7. Saldētas pārtikas glabāšanas nodalījuma (5 °C) uzglabāšanas apjoms saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem
standartiem, izņemot 8. un 9. klasi.

8. Saldētas pārtikas glabāšanas nodalījuma uzglabāšanas apjoms saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem standar-
tiem, izņemot 1., 2. un 3. klasi. 3. klases ierīcēm — “ledus kastes” apjoms.

7. un 8 . Katra nodalījuma apjomu 2. un 10. klasei uzskaita saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem standartiem.

9. Saldētas pārtikas glabāšanas nodalījuma zvaigznīšu atzīme, ja tāda ir, saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem
standartiem.

10. Atzīmi “neapsarmo” var ietvert, ja tas atbilst 1. panta 2. punkta standartos minētajām definīcijām.

11. “Enerģijas padeves pārtraukšanas drošs Z h”, kas definēts kā “temperatūras paaugstināšanās laiks” saskaņā ar 1.
panta 2. punktā minētajiem standartiem.

12. “Saldēšanas jauda” kg/24 h saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem standartiem.
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13. “Klimata klase” saskaņā ar 1. panta 2. punktā minētajiem standartiem. Ja ierīcei ir “mērenā” klimata klase, šo var
izlaist.

14. “Troksnis”, ko vajadzības gadījumā mēra saskaņā ar Direktīvu 86/594/EEK.

Ja ierīcei ir nodalījumi, kas nav atsevišķi svaigas pārtikas nodalījumi un atsevišķi saldētas pārtikas nodalījumi, tad 7., 8.,
9., 10., 11., 12. un 13. var pievienot papildu rindas, lai ietvertu informāciju par šiem nodalījumiem. Šajā gadījumā
nodalījumu nosaukumi un uzskaites kārtība ir konsekventa. Ja paredzētā nodalījuma temperatūra neatbilst zvaigznīšu
apzīmējumu sistēmai vai svaigas pārtikas nodalījuma standarta temperatūrai (5 °C), uzrāda šo paredzēto temperatūru.

Etiķetē ietverto informāciju var sniegt etiķetes kopijas veidā — krāsainu vai melnbaltu. Šajā gadījumā jāietver arī
papildinformācija, kas ietverta tikai speciālajā zīmē.

Piezīme:

iepriekš aprakstīto terminu ekvivalenti citās valodās ietverti VI pielikumā.

III PIELIKUMS

PASŪTĪŠANA PA PASTU UN CITA VEIDA PĀRDOŠANA NO ATTĀLUMA

Katalogi pasūtīšanai pa pastu un citi šīs direktīvas 2. panta 5. punktā ietvertie drukātie saziņas līdzekļi ietver šādu
informāciju, kas sniegta noteiktajā kārtībā:

1. Energoefektivitātes klase (II pielikums, 4. punkts);

2. Enerģijas patēriņš (II pielikums, 6. punkts);

3. Svaigas pārtikas glabāšanas nodalījuma apjoms (II pielikums, 7. punkts);

4. Saldētas pārtikas glabāšanas nodalījuma apjoms (II pielikums, 8. punkts);

5. Zvaigznīšu atzīme (II pielikums, 9. punkts);

6. Troksnis (II pielikums, 14. punkts).

Ja sniedz citu informāciju, kas ietverta preces informācijas zīmē, tai jābūt II pielikumā noteiktajā veidā un to ietver
iepriekšminētajā sarakstā kārtībā, kas noteikta speciālajai zīmei.

Iepriekšminētās informācijas drukāšanas izmērs un fonts ir skaidri salasāms.

Piezīme:

iepriekš aprakstīto terminu ekvivalenti citās valodās ietverti VI pielikumā.
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IV PIELIKUMS

KATEGORIJAS

Ierīces, uz ko attiecas šī direktīva, iedala šādās “kategorijās”:

1. Mājsaimniecības ledusskapji bez zemas temperatūras nodalījumiem;

2. Mājsaimniecības ledusskapji/dzesētāji ar nodalījumiem 5 °C un/vai 10 °C;

3. Mājsaimniecības ledusskapji ar zemas temperatūras nodalījumiem bez zvaigznīšu atzīmēm;

4. Mājsaimniecības ledusskapji ar zemas temperatūras nodalījumiem *;

5. Mājsaimniecības ledusskapji ar zemas temperatūras nodalījumiem **;

6. Mājsaimniecības ledusskapji ar zemas temperatūras nodalījumiem ***;

7. Mājsaimniecības ledusskapji/saldētavas ar zemas temperatūras nodalījumiem *(***);

8. Mājsaimniecības pārtikas saldētavas, vertikālas;

9. Mājsaimniecības pārtikas saldētavas, horizontālas;

10. Mājsaimniecības ledusskapji un saldētavas ar vairāk nekā divām durvīm vai citas ierīces, kas nav minētas iepriekš.
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V PIELIKUMS

ENERGOEFEKTIVITĀTES KLASE

Ierīces energoefektivitātes klasi nosaka saskaņā ar sekojošo 1. tabulu.

1. tabula

Energoefektivitātes indekss: I Energoefektivitātes klase

I < 55 A

55 ≤ I <75 B

75 ≤ I <90 C

90 ≤ I <100 D

100 ≤ I <110 E

110 ≤ I <125 F

125 ≤ I G

Kur:

“energoefektivitātes indekss” (izteikts procentos) = ierīces gada enerģijas patēriņš (1)/ierīces standarta gada enerģijas
patēriņš,

“ierīces standarta gada enerģijas patēriņš” (izteikts kWh/gadā) = M x noregulētais apjoms + N

un

noregulētais apjoms (izteikts litros) = svaigas pārtikas glabāšanas nodalījuma apjoms + Ω x saldētas pārtikas glabāšanas
nodalījuma apjoms.

M, N un Ω vērtības iegūst no 2. tabulas.
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2. tabula

Ierīces klase Ω M N

1. Pieliekamais ledusskapis — 0,233 245

2. Ledusskapis/dzesētājs 0,75 (1) 0,233 245

3. Ledusskapis bez zvaigznītēm 1,25 0,233 245

4. Ledusskapis * 1,55 0,643 191

5. Ledusskapis ** 1,85 0,450 245

6. Ledusskapis *** 2,15 0,657 235

7. Ledusskapis/saldētava *(***) (3) 0,777 303

8. Vertikālā saldētava 2,15 (2) 0,472 286

9. Horizontālā saldētava 2,15 (2) 0,446 181

10. Vairākdurvju vai citas ierīces (3) (4) (4)

(1) Ledusskapjiem/dzesētājiem noregulētais apjoms = svaigas pārtikas glabāšanas nodalījums + Ω x dzesētāja (10 oC) nodalījuma apjoms
(izteikts litros).

(2) “Neapsarmojošām” ierīcēm, kā noteikts II pielikuma 10. punktā, šo indeksu palielina par provizorisko koeficientu 1,2, piešķirot
vērtību 2,58. (Tā ņem vērā mērīšanas metodes iespējamu ietekmēšanu, kas neievēro ledus uzkrāšanās trūkumu “neapsarmojošām”

ierīcēm. Praktiskā izmantošanā uzkrāšanās nedaudz palielinās “parasto” ierīču patēriņu.)
(3) Noregulēto apjomu AV aprēķina pēc formulas:

AV ¼
X 25� TCð Þ

20
� VC � FC

visi nodalījumi,
kur T

c
ir plānotā temperatūra (oC) katram nodalījumam, V

c
ir katra nodalījuma apjoms (litros) un F

c
ir koeficients, kas ir vienāds ar

1,2 “neapsarmojošiem” nodalījumiem un 1 — citiem nodalījumiem.
(4) Šīm ierīcēm vērtības M un N nosaka pēc zemākās temperatūras nodalījuma temperatūras un zvaigznīšu apzīmējuma.

3. tabula

Aukstākā nodalī-
juma temperatūra Ekvivalenta klase M N

> – 6 oC 1./2./3. Pieliekamais ledusskapis/ledusskapis bez zvaigznītēm/ledusska-
pis/dzesētājs

0,233 245

≤ – 6 oC * 4. Ledusskapis (*) 0,643 191

≤ – 12 oC ** 5. Ledusskapis (**) 0,450 245

≤ – 18 oC *** 6. Ledusskapis (***) 0,657 235

≤ – 18 oC * (***)

ar saldēšanas ie-
spēju

7. Ledusskapis/saldētava *(***) 0,777 303
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